Kochankowie musza sie rozstat

I Widowisko telewizyjne
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Odbita w lustrze twaerz Andrzeja, golgcego sie elektryczng ma-
szynkq. Dtugie chwile zamy$lent, gdy maszynka odjeta od twarzy
warczy cichutko, Andrzej wyjmuje w koticu wtyczke z kontaktu,
przechodzi z maszynkq do pokoju urzqdzonego z duzym smakiem,
nowoczesnie, ale ze starym fotelem na biegunach przed komin-
kiem, z jakq$ starqg lampg na biurku. DuZe narosne potokragle
okno, z lewej drzwi w glgb mieszkania, ktérymi Andrzej wchodzi,
z prawej wejSciowe. Staje przed biurkiem, pochyla sie nad rozto-
2onym maszynopisem, przerzuca jego kartki...

GEOS ALTEI Idz juz Leonidasie. Apollo zaprzega juz sSwoj
rydwan. Nie godzi si¢ wspélzawodniczyé z bogami, ale
ty dzi§ musisz by¢é pierwszy przed boskim Apollinem...

GEOS ANNY Ich biatki sg stare i przywiedte. Wykochali
sig z nimi do woli, dzieci im porodzily — jakiez to ich
Slubowanie, jaka ofiara dla Pana? A my, Filipie, nawet
roku nie ma, jak mmnie sobie wzigtes.

GEOS FILIPA Oddalem Panu rzecz ze stodkich najstodsza...

GLOS ANNY I nie zabierzesz mnie ze soba?

GLOS MASZKI Wszystko uczynig, glowa walié bede o zie-
mie, zeby$§ ostal...

GEOS MITI To wszystko ma nic, Maszka. Car musi mieé¢
ludzi w onym Piterburgu — w blotach nad Newa port
buduje. Z kazdej co dziesigtej chalupy ludzi z siekierami
biorg...

GLOS ALTEI Idz juz Leonidasie! Juz pierwszy blask
wstapil na szezyty Tajgetos. Do Termopil droga daleka —
dalsza niz z twojej sypialni do mojej, a tak narzekaleg
zawsze, ze mamy zbyt odleglte od siebie komnaty... ze
kiedy idziesz do mnie w nocy, budzisz caty dom i wszys-
cy cie widza, straz i niewolnicy...

GLOS JAMESA Nazywam si¢ James. James Wright, jesli
ci na tym zalezy. Ale matka... matka wolala mnie: Jean.
Moja matka byta Francuzks, ojciec przywi6zt ja do Ka-
nady z pierwszej swojej podrézy do Europy. A ojciec
moéwi do mnie: Jimmi.

| ————— =
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Przez caly czas twarz Andrzeja pochylonego nad maszy-
nopisem.

GROS MICHELE Jimmi — to ladne imie. Jimmi.... Zabiore
je sobie. Nie uwierzysz mi — ale jeszcze Zadnego nie na-
zywatam po imieniu...

GEOS MARKA Myél o staroéci jest mimo wszystko pocie-
szajaca. Staroi¢ to jednak wcigz jeszcze istnienie.

GI.OS ZOSKI Nie bad# glupi! Jak mozna znie&é staros¢, nie
bedac weale mlodym? My tego juz mie potrafimy.

GEOS ALTEI Idz juz, Leonidasie, Persowie podniesli tar-
cze...

GEOS MICHELE Zeszlego tygodnia przemawial marszaltek
Foch i powtiedzial...

GEOS ANNY (nakledajacy sie na kwestie Michéle) I zamk-
niesz mnie w pas zelazny, jak to inni czynig ze swoimi
biatkami?...

GRLOS MASZKI (nekladajocy sie na kwestie Anny) Carowi
miasta potrzeba nad Newa. Lasu duzo powalil i ludzi po-
wali duzo, a miasto musi by¢.

GLOS MARKA I mic mi juz nie powiesz?...

GEOS ZOSKI Mbéwilam ci juz tyle razy. Przeciez wiesz...

GLOS ALTEI 1dZ juz, Leonidasie...

GEOS ANNY Slubuje czekaé na ciebie, az wroécisz z uwol-
nionej Jeruzalem...

Andrzej wlacza maszynke do kontaktu przy biurku —
przez chwile goli sie i przerzuca w dalszym ciggu kartki
maszynopisu — telefon — Andrzej podnosi stuchawke.

ANDRZEJ Stucham... (wylgcza maszynke 2z kontakiu)
Stucham.

REDAKTORKA PROGRAMU (w stuchawce) Tu telewizja.
Dzien dobry! Przypominam, ze czekamy dzi§ na pana
o jedenastej.

ANDRZEJ Dzieri dobry, pani Joasiu! Nie zapomnialem. Za
chwile wychodze. (pauza — z waehaniem) No i jak to wy-
padio?

REDAKTORKA PROGRAMU Dotychczasowe sceny moim
zdaniem niezle.. Ciekawi jesteSmy pana zdania...

ANDRZEJ Juz wychodze z domu.

REDAKTORKA PROGRAMU Wobece tego do zobaczenia.
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ANDRZEJ Do zobaczenia. (odklada stuchawke, przez chwile
stoi zamyslony z oczyma utkwionymi w maszynopis, pPo
czym podnosi glowe, sprawdza dlonia, czy ogolit sie
dobrze — rozglada sie po pokoju, chwyta krawat, prze-
rzucony przez porecz krzesta, wigze go gwaltownymi
ruchami, porywa 2z krzesle marynarke i nakiada ja
w drodze ku drzwiom)

Z wyciemnienia wnetrze studia. Przed monitorem And-
rzej, Redaktorka Programu, ReZyser. Monitor jeszcze
pusty. i

REZYSER Zobaczy pan na razie sceny w kolejnosci reje-
strowania -— bez czeSci wspblczesnej, materiat jeszcze nie
zmontowany.

ANDRZEJ Jeszcze nie zmontowany?...

REDAKTORKA PROGRAMU UméwiliSmy sie, ze tak to pa-
nu najpierw pokazemy.

ANDRZEJ Zgoda! Zobaczmy to najpierw, jak leci...

REZYSER (w strone kabiny) Zaczynamy!
Obraz na monitorze — najpierw w drugim planie, potem
przybliza sie i zajmuje caly kadr. Scenografia poszcze-
gblnych scen pokazywanych w monitorze polega na za-
znaczeniu epoki i miejsca akcji kilkoma charakterystycz-
nymi rekwizytami. W pierwszym obrazie jest to loze
Altei, z2ony Leonidasa. Kamera ukazuje je na poczqtku
wraz z lezgeq na nim Alteq i Leonidasem — poézniej
zblizenie.

ALTEA 1dz juz, Leonidasie! Juz pierwszy blask wstapil na
szezyty Tajgetos. Do Termopil droga daleka — dalsza niz
z twojej sypialni do mojej, a tak narzekale§ zawsze, ze
mamy zbyt odlegte od siebie kommnaty, ze kiedy do mnie
idziesz w nocy, budzisz caly dom i wszyscy cie widza:
straz i niewolnicy. Och, (§mieje si¢) podejrzewam, Ze
zawsze, przez wszystkie noce wstydzite§ sie tego, jakby
to mogla byé rzecz zdrozna, gdy maz idzie do sypialni
zony, krél do sypialni krélowej.

LEONIDAS (przeciagajac sie) Stodka Alteo!

ALTEA 1Idz juz, Leonidasie! Apollo zaprzega juz swoj ryd-
wan. Nie godzi sie $miertelnym wspéizawodniczyé z bo-
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gami, ale ty dzi§ musisz by¢ pierwszy przed boskim
Apollinem.

LEONIDAS Stodka Alteo!

ALTEA Id% juz, Leonidasie! Okrety perskie zdazaja do wrot
Termopil. Cala Hellada patrzy dzi§ na kréla Sparty. On
pokona Achemenidéw, on zazada od Kserksesa ,wody
i ziemi” — tak jak ten zapragnal wody i ziemi Hellady.

LEONIDAS (podnoszqc sie) Podaj mi chiton, Alteo! Kazesz
mi i$6, a nie méwisz, jak bedziesz czeka¢ na mmie. Czlo-
wiek, ktéry ma wkroczyé w paszeze lwa, powinien wie-
dzie¢, jak bardzo oczekuje kto$ jego powrotu.

ALTEA Bede czekaé ma ciebie, jak Demeter czeka na po-
wrét swej wiosennej corki Kory z posepnych obje¢ jej
malzonka Hadesa. Jak Orfeusz czekal powrotu Eurydyki,
jak Afrodyta, liczaca godziny do powrotu na Olimp Ado-
nisa, jej mtodziutkiego kochanka. Czekaé¢ bede na ciebie,
jak Kastor czekal na powrét Polideukosa — i jak on
umre, jesli nie wrécisz... IdZz juz, Leonidasie!

LEONIDAS Podaj mi tribon, Alteo! Kiedy lezalem u twego
boku, $nily mi sie oéniezone szezyty Tajgetos, a potem
schodzitem w wawo6z — nagi, nagi i skalisty, Spiewajacy
zimng pie$niag wodospadoéw. Tesknitem do zielonych lisci
kasztanéw, do soczystych oliwek, do stodkich owocéw
morwy. Obudzitem si¢ — moje usta dotykaly twojej
piersi, Alteo.

ALTEA Spiesz sie, Leonidasie! Persowie podniesli tarcze.

Zastonia nimi i szezyty Tajgetos, i drzewa oliwek i kasz-
tanéw. Zaslonia nimi i moja pier§, Leonidasie. Idz, przy-
gotuje galazke laurowa na twoje czolo, a ty przyniesiesz
mi naramienniki wodza Perséw. Bede czekaé na ciebie,
przypominajgc sobie wszystkie pocatunki, ktérymi mnie
obdarzyle§, wszystkie noce, ktore spedzile§ w moim lozu,
wszystkie poranki, kiedy wstawalam, Zeby ci shuzyé. 1dz,
Leonidasie! I nie wracaj, gdyby choé¢ jeden zolnierz
Kserksesa mial dotknaé stopa serca Hellady!
Obraz na monitorze odjezdza w glgb studia, przez chwile
widoczne sq jeszcze na mim postacie Altei i Leonidasa —
do studia wchodzi Katarzyna, nie od razu ZauwdzZonae
przez Andrzeja.
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REZYSER (zauwaza jq pierwszy, podprowadza do wolnego
krzesla obok Andrzeja) Alez prosze, prosze, nie przeszka-
dza pani. Skonczyla sie wlasnie pierwsza scena.

ANDRZEJ (zdumiony, ale z nie ukrywang radoscig) Ka-
tarzyna?

KATARZYNA (siadajqe) Przepraszam...

Zblizenie — tylko Andrzej i Katarzyna.

ANDRZEJ (caluje jo w reke) To ja przepraszam — nie
zd}ai’ylem zawiadomié cie wczesniej. Ciesze sie, ze przy-
szlas.

KATARZYNA Nie udawaj, wiem, 7e najpierw cheiale$ zo-
baczyé to sam.

ANDRZEJ Skad sie dowiedziala$, ze tu jestem?

KATARZYNA Zadzwonilam do redakcji.

ANDRZEJ (2néw calujgc jej reke) Dziekuje. (po chwili to-
nem na wpdt zartobliwym, na wpdl serio) Dziekuje ci, ze
zadzwonitas. Dziekuje ci, ze jeste§. Tutaj. I wszedzie!

KATARZYNA Obtudniku! Obawiam sie, ze klniesz w duchu.

ANDRZEJ Céz znowu? Naprawde sie ciesze. Nie spodzie-
walem sie, ze zobacze cie tak rano... a wygladasz uroczo.
Katarzyno, piekniejesz z dmia na dzien... (nagle, innym
tonem) A poza tym bede to juz mial za soba.

KATARZYNA Co takiego?

ANDRZEJ Juz sie to stanie. Zobaczysz przedstawienie.
W gruncie rzeczy najbardziej boje sie ciebie.

KATARZYNA (pogodnie) Mnie?

ANDRZEJ Ciebie, ciebie... nie potrafisz kiamaé. Je§li na-
w_et nic nie méwisz, twoje oczy... Chodze wtedy jak zbity
pies.

KATARZYNA Wydawalo mi sie, Zze oczekujesz ode mnie
przede wszystkim szczero$ci.

ANDRZEJ Alez tak. Tak! Ale to wecale nie oznacza, ze sie
nie drecze, kiedy jeste$ ze mnie miezadowolona.

KATARZYNA Czy bylo juz tak kiedys?

ANDRZEJ Je$li ty sobie nie przypominasz, ja takze o tym
zapomne.

REZYSER Mozemy jechaé¢ dalej?

ANDRZEJ Alez prosze!

W monitorze gotyckie okno $redniowiecznego zamku —

21-Kochankowie...
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przy oknie Anna i Filip w zbroi na chwile przed wy-
ruszeniem na wyprawe krzyzowd.

ANNA (z niepokojem) A c6ze§ ty Slubowal? Céze$ ty Slu-
bowal Panu, Filipie?

FILIP Postuchaj, Anno, wszyscy tam byli, wszyscy byli
w katedrze. Odomar i Robert Lavoisier, Raul Rindresse,
Piotr Betteville, Nikodem Saillard i Rajmund de Cle-
ment — cale rycerstwo Lotaryngii. I Godfryd, Godfryd
takze.

ANNA (cicho) Coze$ ty slubowal?

FILIP Kiedy biskup przemowil do nas, padliSmy na kolana
i przyrzekliSmy Panu, Zze z jego krzyzem na ramieniu
pomscimy ma niegodnych zniewazenie jego S$Swigtego
grobu. Ogarnat nas taki placz, taki placz, Anno...

ANNA Coze$ slubowal, Filipie?

FILIP Rodryg Pairel S$lubowal wyrzec sie wina, Piotr
Betteville, ze nigdy nie weZmie do reki luku przeciw
zwierzynie i nie pojedzie z ogarami w las. Baldwin
le Grand — ze wlosy ostrzyze do skory...

ANNA A ty?

FILIP Rajmund, ze nigdy juz nie zobaczy Verdun. To samo
Nikodem de la Sarnays, Odomar i...

ANNA (2 wezrastajgca niecierpliwosciq) A ty?

FILIP Godfryd slubowat nie spojrzeé wiecej...

ANNA (krzyczy) A ty, Filipie?

FILIP (cicho, nie patrzgc na nig) ..ze nie tkne cie, dopéki
nie uwolnie Jeruzalem.

Chwila ciszy.

ANNA (z przestrachem) Slubowales tak?

FILIP Slubowalem — ja i Jules de Pervinde, Raul, Tomasz
Bortin i Gerard...

ANNA Ich biatki sa stare i przywiedle. Wykochali sie
z nimj do woli, dzieci im porodzity — jakiez to ich §lu-
bowanie, jaka ofiara dla Pana? A my, Filipie, nawet roku
nie ma, jak mnie sobie wzigle$.

FILIP Oddalem Panu rzecz ze stodkich najstodsza,

ANNA I nie zabierzesz mnie ze soba?

FILIP Nie. Osta¢ musisz.
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ANNA. A przeciez inne jadg — z dworkami, kieckami, klej-
notami. Krzyz wezme i pojade z toba.

FILIP Zebym mial cie przed oczyma? Zebym pod jednym
namiotem shluchal twego slodkiego wzdychania, zebym
patrzal w twoje oczy, widzial, gdy bledniesz, gdy po-
wieki przymykasz z ochoty i rozchylasz wargi... Nie,
Anno, nie!

ANNA Filipie!

FILIP Nie zniéstbym tej meki. Zdradzitbym Pana, zdradzil-
bym sam siebie. Ostaé¢ musisz!

ANNA (z lekiem) I zamkniesz mnie w pas zelazny, jak to
inni czynig ze swoimi biatkami?

FILIP (po diugiej chwili) Nie, Anno!

ANNA Nie uczynisz tego?

FILIP Nie. Ty takie musisz §lubowaé Panu.

ANNA Filipie, Pan nie wymaga od nas takiej ofiary.

FILIP Ale my wymagamy jej od siebie. Slubujesz?

ANNA (placzqc) Slubuje! Slubuje czekaé na ciebie, az wro-
cisz z uwolnionej Jeruzalem.

FILIP Az wréce z uwolnionej Jeruzalem.

ANNA (po chwili) Kiedy ruszacie?

FILIP O $wicie.

ANNA Czy... i te noc... i te noc ofiarowale§ Panu?... Gdpo-
wiedz, Filipie, i te noc takze?...

FILIP (cicho) I te noc takze.

ANNA O Filipie, Filipie, mé6j drogi! Nie wolno ci bylo tego
robi¢. Ta jedna noc jeszcze nam si¢ nalezy.. Poléz reke
na moim sercu.

FILIP Nie, nie, Anno! Musisz mi poméc, musisz pozegnaé
mnie bez Zalu, z rado$cig ofiary. Musisz pozegnaé mnie
tak, zeby miecz nie by mi za ciezki, szyszak nie uwierat
mi czola i kurz nie dusi! w gardle na dalekiej drodze...

ANNA (z rezygnacjq) Zeby miecz nie byl ci za ciezki, szy~
szak nie uwieral czola i kurz nie dusit w gardle na da-
lekiej drodze...

FILIP Powiedz, ze musze i§¢ — ze nie znioslaby$ mego wi-
doku, kiedy inni swoich odjada. Powiedz to, powiedz to,
Amnno!
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ANNA (apatycznie) Musisz i§¢, Filipie. Bede czekaé ma cie-
bie, az wrécisz z uwolnionej Jeruzalem.
Pusty monitor, studio.

REDAKTORKA PROGRAMU Anmnna jest urocza!

REZYSER Tak. Chcialbym znaé te droge wiodaca do Reims
czy tez do Chalons, przy ktérej stal jej zamek. Glowe
daje, ze nie doczekala w cnocie powrotu meza.

REDAKTORKA PROGRAMU W obecnoéci autora nie po-
winiene$ sie przyzmawaé, ze tylko to interesowalo cie
w tej scenie.

REZYSER Czy powiedzialem, ze tylko to?

ANDRZEJ (nie uczestniczqc w tej rozmowie, pochylony
blisko ku Katarzynie — na pierwszym planie ich dwoje)
Nie widziala§ pierwszej sceny. Leonidas zegna sig ze
swoja Alteg przed wyprawa termopilska.

KATARZYNA Nie, nie, nie opowiadaj mi. Dasz mi do
przeczytania tekst. Wydaje mi sie, ze juz wiem, co chcia-
les powiedzieé. Czlowiek musi wazyé sie na wszystko...
{ro chwili) Dobrze, ze to napisates.

ANDRZEJ Chce, zebys powiedziala to na koncu. Dlaczego
weczoraj uciekla§ tak weczeénie? Nie moge sie doczekaé
dnia, kiedy nie bedziesz musiala juz odchodzi¢. Dwoje
dorostych ludzi... powiedz, dlaczego sie¢ tak meczymy?

KATARZYNA (jakby nie styszac ostatnich zdat Andrzeja)
Musiatam jeszcze gdzie§ byé. A nie wiedzialam... wezo-
raj jeszcze nie wiedziatam, czy ty.. Nie, muszg sig
najpierw upewnié, potem ci powiem. Zadzwonilam do

: redakcji, bo cie szukalam.

ANDRZEJ Szukata§ mnie?

KATARZYNA Tak. W domu telefon juz nie odpowiadal..

ANDRZEJ Przeciez umowiliSmy si¢ na pigta?

KATARZYNA Ale chcialam zobaczyé sie z toba zaraz... nie
mogltam czekaé... nie wszystko daje sie odlozyé... stygnie
i wietrzeje... Wlasciwie cheialam dzwonié do ciebie juz
WCZOTaj W nocy...

ANDRZEJ Czy co$ sie stalo?

KATARZYNA Nie, jeszcze nie... Ale nie naleiy dopusci¢
do tego, zeby sie stalo.. Ciesze sie, ze to napisales. Ze
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pokazate$ ludzi w chwili wielkich, najwiekszych decyzji.
Jestem pewna...

REZYSER Przepraszam. Mozemy zaczynaé?

ANDRZEJ (nieco roztargniony) Prosze.

REDAKTORKA PROGRAMU Mitia jedzie do Piterburga.
Nie wiem dlaczego najbardziej wyrazista wydaje mi sie
ta scena. Jest w niej jaka$§ ciemna, nieu$wiadomiona ko~
nieczno§¢, poddanie sie jej zalosne i przerazajace.
Wszystko sie we mnie jej sprzeciwia, a jednak ci ludzie
najbardziej przemawiaja mi do wyobrazni. Wolalabym,
aby tak nie bylo.

ANDRZEJ (powoli odwracajgc ku niej glowe, zartem, ale
z 1:uzc.iskiem) Ja rowniez. Nie napisalem tego, o czym pani
moéwi,

REDAKTORKA PROGRAMU Drogi autorze! Takze i to
pan napisal. Napisal pan wszystko, co moze byé odczy-
ta'n,:e z pana tekstu. Dlatego tylko odwazni chwytaja za
piéro.

ANDRZEJ Albo szalency.

REDAKTORKA PROGRAMU Odwaga jest wlasciwie naj-
_piekniejszym rodzajem szalefistwa.

REZYSER (przerywajqc) Drodzy panstwo, Mitia jedzie do
Piterburga...

Monitor — prég chaty krytej stoma, na progu chlopak
i dziewczyna, chlopak z czapka, dziewczyna z plétnem
w rece.

MASZKA A na zime wrécisz, Mitia?

MITIA (apatycznie) Nie wiem. Z Piterburga $wiat drogi.

MASZKA (z przestrachem) To jak to tak? Nie wiesz, kiedy
wrocisz?

MITIA A nie wiem. Nic nie wiem...

MASZKA (gwaltownie) Moze trzeba do kogo$ i§é, na kola-
na sie rzucié, prosi¢, nogi calowaé... powiedz! Odezwij
sie! Zaden srom to dla mmie. Wszystko uczynie, glows
wali¢ bede o ziemie, zeby$ ostat.

MITIA To wszystko na nic, Maszka. Car musi mieé¢ ludzi
w onym Piterburgu — w blotach. nad Newa port buduje.
Z kazdej dziesigtej chalupy ludzi z siekierami biorg i na
péinoc pedza. Na nic twoje proszenie.
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MASZKA A gdybym poszla, za kolana go obtapita i powie-
dziala, ze po wielkim poScie pop mial nas stulg wigzaé...
ze w skrzyni plétna juz mam i odziez.. Nie pomogtloby,
Mitia? -

MITIA Nie.

MASZKA A moze ty z ochotg idziesz do onego Piterburga?
Oczy ode mmnie odwracasz, Mitia?

MITIA W Piterburgu cekhauzy buduja, doki i cumownice —
majstrowie uczeni przyjechali ze $wiata, jest sie czego
napatrzyé.

MASZKA (z zalem) Ciagnie cie...

MITIA W Swirze okrety na wodzie stoja, brygantyny od
cerkwi wieksze. Olendrzy je buduja. Tylko Olendrzy do
tego zdatni — ale gdyby ich tak podpatrzeé...

MASZKA (z przestrachem) Ty mie wrocisz, Mitia.

MITIA Co nie mam wroécié? Wraoce.

MASZKA Nie wrbécisz — i ja juz prosié mie bede, zeby$
ostal.

MITIA Ot i wydumala! Skad tobie takie mys$li kwasne?

MASZKA Carowi miasta potrzeba nad Newa. Lasu duzo po-
walil i ludzi powali duzo — a miasto musi byé.

MITIA Glupia! Szwedy sie pchaja od morza. Trzeba im
droge zagrodzi¢. Car wielkie dzielo buduje.

MASZKA Przecie méwie: car wielkie dzielo buduje, a w ta-
ki czas ani drzew, ani ludzi nie szkoda. WezZ siekiere,
Mitia. IdZ na poéinoc, do onego Piterburga. A ja pldtna
bieli¢ bede na Iace, zeby nie zzdlkly i wciaz byly biate,
jak moje czekanie na ciebie...

Pusty monitor, studio — Andrzej i Katarzyna.

ANDRZEJ (jakby z trudem doczekawszy chwili, w ktérej
bedzie mégl postawié to pytanie) Gdzie wezoraj bylas?

KATARZYNA (nie od razu — po chwili) Cheesz juz to
wiedziec?

ANDRZEJ Po co to odwlekanie?

KATARZYNA Tylko prosze: zrozum_ to tak, jak nalezy.

ANDRZEJ Co to znaczy?

KATARZYNA Zrozum to tak, jak nalezy. Chciatam ci to
powiedzieé potem, ale skoro pytasz...

ANDRZEJ Za chwile znowu nam przerwa.

e
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KATARZYNA (cicho, z pochylong glowqg) Bytam u Mikolaja.

ANDRZEJ (zaskoczony) U Mikolaja?... | Dlaczego... | dlaczego
bylas u Mikolaja? | - e

KATARZYNA |Bylam u Mikolaja, poniewaz nie bywa sie
teraz u Mikolaja, poniewaz zawsze chodzilo sie tam gro-
mada, méwilo si¢ o nim § pisalo, poniewaz byt wszedzie,
a teraz po prostu go nie ma. Bylam u kogo$, kogo nie ma.| »

ANDRZEJ Katarzyno!

KATARZYNA (cierlo, juz jakby z prosbq w glosie) Spotka-
tam weczoraj Piotra z Teress. RozmawialiSmy o Mikolaju.
Powiedzieli, ze ijest u progu zalam:ania.'l Najgorsze jest
to, ze nie rozumie, dlaczego sie to wszystko stalo, skad
sig to wzielo... w jaki sposéb kilka o0s6b moglo... Piotr
i Teresa sa przekonani, ze gdyby kto§ jeden, ktos, kto sie
liczy, przelamal te passe..| |.[. pii712 1« '

ANDRZEJ Mogla§ przed pbdjSciem
o tym...

KATARZYNA Gniewasz sie?

ANDRZEJ Nie gniewam sie, ale...

REZYSER Przepraszam, panie Andrzeju, nie zdazylem pa-
na uprzedzié, nie mogltem pana migdzie zlapaé przed na-
graniem tej sceny. W ostatniej chwili Koloniecka od-
padla — dostala jaka§ role w filmie, pietnadcie dni
zdjeciowych — pan rozumie, w teatrze ja zwolnili, i my
nie mogliSmy robi¢ trudno$ci. Zaangazowalem Bratkéw-
ne — sadze, ze bedzie réwnie dobra. Widzial ja pan
w Albeem?

ANDRZEJ Owszem, niezla.

REZYSER Bardzo szybko opanowala role. Podobala jej sie
ta pana mala Francuzeczka z pierwszej wojny §wiatowej,
cytujaca przemoéwienia marszatka Focha i tak szczodra
dla alianckich ochotnikéw.

REDAKTORKA PROGRAMU Nie wiem, skad sie to bierze,
ale w literaturze postacie tych pan przedstawione sa
zwykle z niewatpliwa autorska sympatia. Zauwazyliscie?

ANDRZEJ (w roztargnieniu — wciqz myslami przy roz-
mowie z Katarzynq, ktéra siedzi obok nie patrzac na nie-
go) Nie zastanawialem sie nad tym.

REZYSER Po prostu kazda osobowo$é domaga sie jakiego$

tam powiedzie¢ mi
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dopelnienia, w tym wypadku — rekompensaty. (wola
w strone rezyserki) Co sie tam u was dzieje? Czekamy!
Przez chwile pusty monitor.

ANDRZEJ (blisko Katarzyny — potglosem) Przede wszyst-
kim chodzi mij o ciebie.

KATARZYNA O mnie?

ANDRZEJ Mikotaj narazil sie tylu ludziom. Nigdy nie byl
dyplomata...

KATARZYNA Czyzby dzialal na forum miedzynarodowym?
Nasze mate podwoérko wymaga az dyplomacji?

ANDRZEJ W kazdym razie na pewno popelnit szereg nie-
zreeznosci...

KATARZYNA (znéw nie patrzqc na Andrzeja) Jutro moze
ja je popelnie albo ty. Po co wobec tego podejmowaé ja-
kie§ dzialanie, skoro byle co moze to zdmuchngé i znisz-
czyé¢, skoro wszystko uzaleznione jest od naszej zrecznosci
lub jej braku. Moze trzeba nam przede wszystkim Zon-
gleréw?...

ANDRZEJ Nie przesadzaj, kochanie. Uwielbiam cie, kiedy
sig zloScisz i gniewasz, ale nie lubig, kiedy nie masz ra-
cji.

KATARZYNA Zawsze jesteSmy sklonni lekcewazyé cegle,
ktora spada nie na naszg glowe. Mikolaj...

ANDRZEJ Czy musimy wcigz méwié o Mikolaju?

REZYSER (w kierunku rezyserki) Co tam sie dzieje, u dia-
bla? Jak diugo bedziemy czekaé?... No! Nareszcie!
Monitor — Michele i James, w koszuli tylko, jego Zolnier-
ska kurtka i pas wiszq na krzesle obok t6zka. Najpierw
plan ogéblniejszy , potem zblizenie.

MICHELE Jak ty wlaSciwie masz na imie? Siegnij reka, na
stoliku obok lampy powinny byé zapatki. (zapala papiero-
sa) Chcialabym wiedzieé, jak wolano na ciebie w domu.
Nie moge méwi¢ do ciebie — nie, mie méwié, przeciez za-
raz stad odejdziesz — mie moge w my$lach zwracaé sie do
ciebie przez ,,méj maly”. To obrzydliwe, prawda? Mam
juz ich za duzo, tych ,,moich malych”, ktérzy przychodzili
tu do mnie, zeby sie mna pocieszyé, zeby zapomnieé
o tym, do czego musieli wracaé¢. Checialabym chociaz je-
dnego wspominaé po imieniu.
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JAMES (leniwie, niezbyt chetnie) Na imie mi James, James
Wright, jeSli ci na tym zalezy. Ale matka... matka wolata
mnie: Jean. Moja matka byla Francuzks, ojciec przy-
wi6zt ja do Kanady z pierwszej swojej podrézy do Euro-
py. A ojciec moéwi do mnie: Jimmi.

MICHELE Jimmi.. to ladne imie. Jimmi! Zabiore je sobie.
Nie wierzysz mi? Jeszcze zadnego nie nazywalam po imie-
niu. Ty jeste$ pierwszy! Tylko tyle moge ci ofiarowaé.

JAMES Dziekuje, Michéle. To bardzo wiele.

MICHELE Bedziesz si¢ ze mnie §mial — ale to moze wiecej
niz pierwsza noc. Tamtego nawet nie pamietam.

JAMES (tagodnie) Nie méw o tym.

MICHELE Dobrze, jak chcesz. Bede nazywaé cie Jimmi...
Jimmi... Masz takie ladne uszy! Jeszcze nie widzialam
mezezyzny z takimi ladnymi uszami. Méwila ci to juz
ktora?

JAMES (sennie) Uhm.

MICHELE To niedobrze. My§lalam, ze ty mi takze podaru-
jesz jaki$§ pierwszy raz.

JAMES Mozesz mi powiedzieé¢, Ze mam ladny nos.

MICHELE Kiedy nie masz! To jest jaki§ kartofel — owszem,
sympatyczny kartofel, ale z tadnym nosem to nie ma nic
wspblnego.

JAMES Ale powiedz mi, ze jest ladny!

MICHELE Jesli sprawi ci to przyjemnosé...

JAMES Wt!asnie tak.

MICHELE No wigc: masz tadny nos!

JAMES Dziekuje, (ze $miechem) To bylo na pewno pierwszy
raz.

MICHELE Ach, ty nieboraku! I pomy$leé, ze zaraz stad p6j-
dziesz — jeszcze bedziesz cieply ode mnie, a juz moze cie
zabi¢ jaka$§ glupia kula, w dodatku wystrzelona przez
cziowieka, ktéry nic o toble nie wie.

JAMES Nawet gdyby mmnie znal od dziecka, weale by mnie
to nie pocieszylo.

MICHELE Strasznie tam u was jest?

JAMES Tak sobie, co ci bede opowiadat?

MICHELE W zeszlym tygodniu przemawial Foch i powie-
dzial, ze wojna...
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JAMES Daj mi spok6j z wojna, do§é mam jej w okopach.

MICHELE (rozczarowana) Inni to lubig. Lubig, zeby sie nad
nimi litowaé, zeby ich podziwiaé, zeby uwazaé ich za bo-
haterow...

JAMES Ja mie. Do dzi§ pamietam ten afisz, ktérym oklejo-
no nasze miasto — caly byl o bohaterstwie. Przeczytalem,
zglosilem sig na ochotnika, jak cheieli — i teraz...

MICHELE {z podziwem) To ty jestes ochotnik? Ochotnika je-
szcze nie mijatam.

JAMES Pewnie miala§ — tylo Zaden Zolnierz bez potrzeby
nie przyznaje sie do tego. Nie ma si¢ znéw tak czym
chwalié.

MICHELE Ochotnik musi sie czué gtupio...

JAMES Nie gupiej miz inni. (po chwili) T my$lisz, ze jej to
na dlugo wystarczy?

MICHELE Komu?

JAMES Tej starej histeryczce — Europie.

MICHELE No, no, uwazaj, jeste§ w Paryzu!

JAMES Paryz to nie Europa. Paryz to §wiat!

MICHELE Dlaczego powiedziales$, ze nie na diugo jej to WYy~
starczy?

JAMES Zobaczysz. Minie kilka lat i znéw bedzie to samo;
spostrzezecie sig, kiedy bedzie za pézmo. I znowu trzeba
bedzie przyktadaé do was reki...

MICHELE (ziewajac) Swoja droga nudziloby sie wam bez
nas.

JAMES 1dz do licha, wolalbym nie widzieé Europy na oczy.

MICHELE Ale sam powiedziales, ze Paryz to §wiat.

JAMES Powiedzialem, powiedzialem...

MICHELE No, no, tylko nie lekcewaz sobie tego. A moze
juz ci przeszla ochota...

JAMES Na co?

MICHELE Zeby bronié Paryza. Trzeba bronié Paryza, Jimmi.
Niemcy stoja tak blisko! Wydaje mi si¢ czasem, ze czuje
ich oddech.

JAMES Nie przesadzaj!

MICHELE Czuje ich oddech — tak, czuje ich oddech i stysze
ich krok. (nagle) Idz juz, Jimmi! Oni moga tu wejsé, mo-
8a wejs¢ do Paryza, jesli ciebie mie bedzie w okopach —
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jesli ty nie zastgpisz im drogi. Idz, Jezus Maria, mozesz
sie sp6znié¢! Co by to bylo, gdybys przeze mnie sie sp6znit!
Gdzie jest twoja kurtka? Tu masz onuce...

JAMES (niechetnie) O, do diabla! Jeszcze wczesnie!

MICHELE Nie, nie, musisz i§¢! Nie zniostabym mysli, ze to
przeze mnie nie zdazyle§ na czas...

JAMES (z pretensjq) Zdaze, zdaze, nie boj sie. Gdzie jest
méj pas?

MICHELE Lezy na krze§le. Nie zapomnij czego. (po chwili,
cicho) Przyjdziesz jeszeze do mnie?

JAMES (szorstko) Nie wiem. -

MICHELE Ale gdybys... gdyby$ mogt... przyjdziesz, prawda?

JAMES Gdybym még}, przyjde.

MICHELE Nie moge ci przyrzec, ze bede czekaé na ciebie.
To by bylo troche niedostownie, prawda? Ale postaraj
sie wyobrazi¢ sobie, ze ilekro¢ kto§ zapuka do moich
drzwi, bede chciala, zeby$ to byt ty.

Koniec obrazu w monitorze — studio.

REZYSER De Gaulle mial wtedy dwadziescia cztery lata,
by! porucznikiem i nie przeczuwal, ze po raz drugi bedzie
musial bié sie o Francje.

REDAKTORKA PROGRAMU A mala Michéle, ze jednak za
jej zycia Niemcy wejda do Paryza.. Wiktor, skoncz z ty-
mi dygresjami.

REZYSER Lubie teksty, ktére prowokuja do dygresji.

REDAKTORKA PROGRAMU Ale czas ucieka. A mamy je=
szcze jedna scene.

ANDRZEJ Reszta — nie zarejestrowana?

REDAKTORKA PROGRAMU Nie. Moéwilam panu dzi§ rano.
Czesé wspblezesna jeszcze nie zarejestrowana.

REZYSER Szczerze méwiae, w czefci wspblczesnej spada nie-
co napiecie. Pokazal pan w poprzednich scenach, czego
Swiat wymagat od czlowieka i czemu potrafit on sprostaé.
A w czeSci wspblczesnej...

ANDRZEJ No, jednak wspélezesno$é stwarza inne motywa-
cje, inng skale decyzji, inny walor zagrozen, ktérym czlo-
wiek sie przeciwstawia. To musi sie wydaé mniejsze i zni-
kome wobec decyzji Leonidasa ruszajgcego pod Termopi-
le.
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REDAKTORKA PROGRAMU Po céz cofaé sie az do Leoni-
dasa? To samo jest w scenie, ktérg za chwile obejrzymy.
Dwoje dzieci warszawskich czy z jakiegoé innego miasta
— bo to przeciez jeszcze dzieci.

ANDRZEJ Oczywiscie, prawie dzieci. Ale czas byt réwny
czasowi Termopil.

Petna napiecia twarz Katarzyny.
I w tym zestawieniu decyzje, jakie musi podejmowaé
wspoélczesny czlowiek...

KATARZYNA (cicho — przerywajge mu) Wiac sadzisz, ze
teraz potrzebna jest juz tylko zreczno&é? Zonglerskie sztu-
czki?

Chwila przykrej, pustej ciszy.

ANDRZEJ Nie wiem, o czym méwisz.

KATARZYNA Wiesz. Przepraszam cie, ale wiesz. Mam na-
dzieje, ze wiesz.

REZYSER (sSpiesznie, aby przerwaé to spiecie) Oczywiscie,
zdajemy sobie wszyscy sprawe z tego, ze miedzy innymi
i dlatego autorzy tak chetnie siegaja po temat wojenny...

ANDRZEJ Nie, nie, zostawmy w spokoju temat wojenny.

KATARZYNA Czy czlowiek zagrozony jest tylko wtedy, kie-
dy sie do niego strzela?

ANDRZEJ Katarzyno!

REDAKTORKA PROGRAMU (réwnie poépiesznie, jak po-
przednio Rezyser) Zobaczmy najpierw do kohea to, co
jest juz zrobione. Wiktor!

REZYSER (daje znak rekq do rezyserki) Jedziemy dalej!
Monitor — Zosia i Marek na tle jakiego$ krzewu. Naj-
pierw plan ogblny, péniej zblitenie.

MAHEEK Dlugo czekalag?

ZOSKA Nie wiem.

MAREX Jak to nie wiesz? Jak mozna tego nie wiedzie¢?

ZOSKA Mozna — zawsze bardzo mi sie diluzy, kiedy cze-
kam ma ciebie. Dlaczego nie przychodziles?

MAREK (z wahaniem) Zatrzymali mnie w domu, przyjechala
jaka$ ciotka...

ZOSKA Biedaku, musiale$ ja bawié?
MAREK Wtaénie, wyobraz sobie. (nagle) Zoska!
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ZOSKA Co? Usiadz, nie my$lisz chyba sterczeé przez caly
czas, zeby nas jaki§ Niemiec zobaczyl.

MAREK Tu nad rzeka sie nie kreca — mimo wszystko boja
sie, bojg sie naszych krzakow.

ZOSKA Chciale$ mi co§ powiedzie¢?

MAREK Nie, juz nic...

ZOSKA Czujesz, jak pachnie siano? To z tej laki za rzeka.
Przyrzeknij mi, ze jak diugo tu bedziemy, ani razu nie
powiesz stowa ,,wojna”.

MAREK (lagodnie) Nie moge ci tego przyrzec.

ZOSKA Musisz, Marku, musisz. To za duzo, jak na moje si-
ly — ta bezustanna udreka strachu, nienawisci, Zatoby...
Ojca nie ma juz od trzech dni. W ambulatorium powie-
dzial, Zze jest chory i zawiesil przyjecia, ale jesli to peo-
trwa dtuzej, kto§ moze donie§é Niemcom, przyjda do do-
mu, zobacza, ze go nie ma...

MAREK (cicho) Wiesz, gdzie jest?

ZOSKA Nie. Zabrat lekarstwa i bandaze, wsiadl na rower
i pojechal. Nie §pimy z mama trzecig noc, czekamy, pla-
czemy... (po chwili) Dlatego i na ciebie nie lubie czekac.

MAREK (z wahaniem) Zo$ka...

ZOSKA Kiedy dtugo nie przychodzisz, wydaje mi sie od ra-
ZU...

MAREK (krzyczy) Przestan!

ZOSKA Dlaczego sie denerwujesz? Wiesz, myS$le nieraz, ze
kiedy wojna sie skonczy, bedziemy juz zupelnie starzy.

MAREK Myél o staro$ci jest mimo wszystko pocieszajaca.
Staroéé to jednak jeszcze istnienie.

ZOSKA Ach, nie badz gtupi! Jak mozna znie$é starosé, nie
bedac weale mtodym? Tego mikt z nas nie potrafi, Gdyby
nie ta historia z moim ojcem, moze udaloby sie nam te-
raz zafalszowaé troche szcze$cia. Kiedy sie lezy na lace
i patrzy poprzez poplatane ze soba zdzbla trawy, Swiat
wydaje sie spokojnym rajem pasikonikéw i mrowek. To
my, my psujemy to wszystko!

MAREK W zafalszowanym szezeSciu moga zyé tylko zafal-
szowani ludzie. A my jesteSmy pelni tak ostrej, tak stra-
sznej prawdy...

ZOSKA Blagam cie, nie méw dalej — powiedzialam ci, ze



334 Kochankowie muszq sie rozstaé

na dzisiejszy wieczér chce o tym zapomnieé. Dosyé juz
tego. Ojciec takze tak gadal w kotko, a teraz pojechal
gdzies, zostawil mnie z mamas...

MAREK (ostro) Nie wolno ci tak méwié...

ZOSKA (z placzem) Nie krzyecz na mnie! Nikt, nikt nie chce
pamietaé, ze mam dopiero siedemnaseia lat.

MAREK Juz teraz placzesz? Zoska?

ZOSKA Juz teraz? Dlaczego powiedziale§ ,juz teraz’?

MAREK Powiedzialem tak? Musialo... musialo ci sie zda-
wac...

ZOSKA Nie, nie zdawalo mi sie. Powiedziale$§ tak. Dlaczego?

MAREK (nie patrzqc jej w oczy) Sam nie wiem.

ZOSKA Ukrywasz co przede mna. Co$ sie stalo — od po-
czatku nie wierzylam w te ciotke. Powiedz, musisz mi
powiedzieé!

MAREK (szybko) Dzi§ w mocy aresztowali Edka Biatasa. Je-
Sli zacznie sypaé...

ZOSKA Wkopie cie, tak?

MAREK Nie tylko mnie. Musze co$ ze sobg zrobi¢, nie moge
tu zosta¢. Przyszedlem sie z toba pozegnaé. Tylko nie
ptacz...

ZOSKA Nie, nie bede plakaé, nie bbj sie, nie bede plakaé.
Masz dokad is¢?

MAREK Nie, nie wiem jeszcze...

ZOSKA (stanowczo) Tej nocy nie mozesz juz nocowaé w do-
mu. Musisz przetrwaé do éwitu w tych krzakach. Przy-
prowadze ci rower. Pojedziesz do mego ojca.

MAREK Wiec wiesz, gdzie jest?

ZOSKA Wiem.

MAREK Dlaczego$ o0d razu nie méwila?

ZOSKA Dobry jeste§! Tez mi temat do zwierzes. Ojciec jest
w lesie. Wezwali go, zeby opatrzyt rannych. Jutro rano
dam ci dokladng trase do oddziatu i list do ojca. Ojciec
takze bedzie musial tam zostaé,

MAREK Dlaczego?

ZOSKA Edek przychodzt do niego. Co tydziefi wysiadywat
w poczekalni. Nie wygladatl na chorego, prawda? Wiem,
ze mieli jakie§ konszachty — jeéli Edek nie wytrzyma...

MAREK Przeciez wobec tego ty takze mie mozesz tu zostaé.
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Zoka, zlituj sig, chodZ ze mna!

ZOSKA A matka?

MAREK Prawda, matka. ~A

ZOSKA Mama nie nadaje sie¢ do lasu. POJedznem}_' ch;fba za-
raz jutro do babki. Powiedz o tym ojcu, bgdne W}edz.xal,
gdzie mas szukaé. (po chwili) Siano pachnie... Swiat jest
rajem pasikonikéw i mréwek...

MAREK Zosiu! 5 ' o

SKA Nie, nie... nie caluj mnie, mu . .

I%I%REK Zostan ze mng! T¢ jedna noc mozesz zqstac ze mx}g!
Nie masz sie czego baé — przeciez to ja, ja jeden pamie-
talem zawsze, ze masz dopiero siedemnascie lat...

ZOSKA Wiem. . ‘

MAREK Bedziemy stuchaé, jak plynie rzgkd, zobgczyn'l.y
$wit stonca, ustyszymy budzace sie.ptakl.’ QZy ?wxesz, ze
skazaficy najjaskrawiej odczuwaja piekno swiata? )

7ZOSKA Nie jesteSmy skazarcami, Marku — po prostu nie
mamy czasu na te rzeczy, juz nie mamy na to czasu.’.l::ro—
silam cie przed chwila, zeby$ mi pozwoh¥ z‘af‘alszowac tro-
che szezecia. Ale teraz ten falsz bytby ]uz’zbyt wyrazny
i zbyt pospieszny. Muszg iS¢ zaraz do kogczs, kto mi poda
trase do ojca, a potem przez moc spakowat troche ’rzeczyz
napisa¢ list, a rano przyprowadzi¢ ci rower. Bsdz tutaj
w tych tozach. ‘ -

MAREK Bede. Nic mj juz nie powiesz:

7ZOSKA Méwilam ci tyle razy. Przeciez wiesz...

AREK Ale powtdrz!

1%/IOSKA Powtarzam wszystko, Marky, wszygtko. od poczatl;u,
kazde niedorzeczne slowo, ktére wymawia sie tak slodf ;)—,
a ktore potem tak boli, gdy juz nie ma komu go powt
rzat... 3

i itor — tudio.
Przez chwile pusty monitor potem s i

REDAKTORKA PROGRAMU (wpatrzona w pusty monitor)
Tyle lat, a wciaz tak zal... ) ) o

REZYSER Powinno byé zal. Zal to jedno z débr narodo

ch... : ; 1

RED‘X{{TORKA PROGRAMU (wcigqz w popfzedmm rgastro
ju) Tych ludzi oczywiScie — ale nie tylko 1ch.’.. Qo sie stial-'
to z ta miodziencza prosta wielkoscia, do ktorej potrafili
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dojs¢ — czy przekazali ja komu$, czy potrafili nig kogo$
natchng¢... Gdzie jest jej élad?... Przeciez musi gdzie$ byé,
mnie przepadl, nie zagingt... _

REZYSER A teraz ty popadasz w dygresje.

ANDRZEJ Nie, mie... niech pani méwi dalej.

KATARZYNA Niech pani méwi!

REDAKTORKA PROGRAMU (speszona) To wlasciwie juz
wszystko. W przyszly pigtek nagrywamy reszte. Wiktor
twierdzi, ze pie¢ préb mu wystarczy.

REZYSER Oczywiécie. Najzupetniej. Prosimy pana na obej-
rzenie catoSci. Czy woli pan przyjéé od razu na pokaz?

ANDRZEJ (niezdecydowany) Moze jednak... moze jednak
wolalbym zobaczyé to przedtem...

Mieszkanie Andrzeja — otwierajq sie drzwi — wchodzq
Katarzyna i Andrzej.

ANDRZEJ (rozluiniajac krawat, zdejmujgc marynarke) Ufff!

Nareszcie w domu! Myélatem, ze bedze gorzej. Chodz tu-
taj! Nalezy mi sie chyba co§ po dzisiejszym dniu...
Katarzyna zbliza sie, pozwala sie objaé, milczy — thwi
nieruchoma w jego objeciu i milczy.
Weigz mi wydzielasz siebie po godzinie — nie rozumiesz,
co znaczy dla mnie tweoja obecnodé w tym domu. Kiedy
patrze na ciebie, kiedy jem, $pie, kiedy pracuje. Twoja
zyczliwa obecno$é...

KATARZYNA (cicho) Wszyscy jej potrzebuja. Wszyscy po-
trzebuja czyjej$ zyczliwej obecnoéei.

ANDRZEJ Co nas obchodza wszyscy? Jested tutaj. I nigdzie
cie stad nie puszcze. Spéjrz — tu stana twoje sztalugi.
Bedziesz miala dobre §wiatlo o kazdej porze dnia. Jesli
zechcesz wstawaé o $wicie, razem z tobg bede wstawat
o Swicie. Nie bede ci przeszkadzal, bede wstrzymywal
oddech, zeby ci nie przeszkadzaé, ale ile razy podniose
glowe znad biurka, zobacze, ze jeste§ tu, jeste§, tylko
moja...

KATARZYNA (uwalnia sie z objecia, podchodzi do biurka,
co$ na nim poprawia, dotyka jakich§ przedmiotéw) An-
drzeju!

i
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ANDRZEJ G-PBo#e! Nie chcesz chyba kontynuowaé tej ro-
zmowy | ze studia?... _

KATARZYNA | Chce cie najpierw przeprosié. Zachov\’ralam sig
troche gtupio. Ten wybuch przed badz co badz obcyn.m
ludZmi... nie wiem, co sobie pomy$la. Powinnam byla sie
opanowac. ]

ANDRZEJ Ale wlagnie chce, zeby$ byla taka. Nie ma o czym
méwié. Glupstwo! (w drodze ku drzwiom) Zrobie zaraz
kawy...

KATARZYNA Andrzeju!

Andrzej staje w polowie drogi. .
To jednak nie znaczy, ze nie chce wréci¢ do tamtej roz-
ZIOWY.

ANDRZEJ (zdumiony i ugodzony) Teraz? '

KATARZYNA [Teraz Szukalam cie przeciez.. Po prostu nie
_mozemy obok tege przejsé.|To sie niektérym udaje. Ale
nie chc:‘;, zeby udalc sig nam. To zatrzasniecie drzwi za so-
ba, kiedy sie wchodzi do swego domu...

ANDRZEJ | Blagam cie, nie wprowadzaj miedzy mas...

KATARZYNA Nic miedzy nas nie wprowadzam, To po pro-
stu miedzy nami istnieje. Miedzy Romeem i Julig byla
cala Werona, miedzy... _ g ;

ANDRZEJ (z ironig) Nie masz chyba zamiaru poréwnywac
nas do Romea i Julii? Nie tylko dlatego ze to literatura...

KATARZYNA Twoja wyobraznia zwrdcona jest w te stro-
ne, wiec uzylam tego przykladu. Przepras;am.

ANDRZEJ . (zawracajgc ostatecznie od drzwi) A wiec Miko-
faj! Mikolaj jest miedzy namil Jego sprawa. To, czego
w‘tej sprawle oczekujesz cde mnie... ; : )
Katarzyna siada, szuka w swojej torebce papieroséow, 2naj-
duje puste opakowanie po carmenach, Andrzej klepie sig
po kieszeniach, otwiera pudelko na biurku, ale i w nim
nie ma papieroséow.

Skocze do kiosku...

KATARZYNA Poczzkaj. Moze.. moze wyjdziemy razem...
(po chwili) Kiedy szukalam cie dzisiaj rano, myS$lalam, ze

to tylko to. Mikolaj. Ale teraz...

ANDRZEJ (wybuchajgc) Po co do niego poszias?

22-Kachankowie...
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KATARZYNA Powiedzialam ci: moze nie ,po co”, ale dla-
czego. ,

ANDRZEJ | Sam napytal sobie bledy

KATARZYNA J este§ taki pewien, ze sam?...

ANDRZEJ Och,/nie chce sie w to zagtebiaé. Zeby rozwiklaé
sprawe Mikolaja, trzeba by...

KATARZYNA Nie jest tak zawiklana, jak myélisz. I nie
trzeba jej rozwiklywaé. Wystarczy ja przecigé.

ANDRZEJ I akurat ja mam to zrobi¢?

KATARZYNA Ty.

ANDRZEJ A dlaczego u diabla, ja? Przepraszam cie, dla-
czego ja? (| &

KATARZYNA Dia wielu powod6w. wff

ANDRZEJ Jakich?- . |

KATARZYNA Byles$ jego przyjacielem.

ANDRZEJ Zaden z nas mie byl tego pewny.-

KATARZYNA Powiedzmy, ze on bardziej niz ty.

ANDRZEJ Co dalej?

KATARZYNA Ja cie o to prosze.

ANDRZEJ Chot¢ wiesz, ze nie powinna$. !

KATARZYNA Zostawmy to do dalszej “dyskusji. Jest jeszcze
jeden powéd.

ANDRZEJ Jeszcze jeden?

KATARZYNA Tak. Napisales to, co mialam dzis
obejrzeé...

ANDRZEJ Och, moja droga!

KATARZYNA Kiedy szlam do studia, nie bylam pewna, czy
poprosze cie o to. Chcialam tylko z tobg porozmawiac
o Mikolaju. To by mi moze wystarczylo. Moze nie chciala-
bym nic wiecej. To przeciez ty sam sprawite§, ze obu-
dzila sie we mnie nadzieja...

ANDRZEJ Nadzieja na co?

KATARZYNA Nadzieja, ze jestes czlowiekiem, ktérego mo-
ge o to prosié.

ANDRZEJ Kochanie, uroita$ sobie...

KATARZYNA Nie chcialabym, zeby to bylo urojenie.

ANDRZEJ (siada obok Katarzyny) Postuchaj, Katarzyno!
Pracowalem z majwiekszym wysiltkiem przez ostatnich kil-
ka lat. I weciaz musze pracowaé, z najwiekszym wysil-

okazje
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kiem i w najwiekszym spokoju. Je§li do czegos dosze-
diem, zawdzieczam to tylko sobie, mojej pracy i temu, ze
potrafilem skupi¢ wokétl niej wszystkie moje sity. Dla-
czego chcesz tym zachwiaé, dlaczego pakujesz mi na glo-
we sprawe Mikotaja akurat teraz, kiedy potrzebny mi
jest spok6j i maksymalne skupienie?

KATARZYNA (cicho) Sadze, ze potrzebujesz nie tylko tego.

ANDRZEJ Staralem sie przez te wszystkie lata unikngé
wszelkich zakl6écen. Moje stosunki z ludZzmi...

KATARZYNA Boisz sig, ze mogloby cie spotkaé to samo, co
spotkalo Mikotaja?

ANDRZEJ Moja droga, moja sytuacja jest inna...

KATARZYNA A jednak boisz sig tego.

ANDRZEJ (podnoszgc glos) Nie boje sie. Ale nie mam powo-
du wplatywaé sie w, jakie§ historie...

KATARZYNA Od ludzi, od ktéorych zalezy wiele w Zyciu
Mikolaja, zalezy réwnie wiele i w twoim zyciu?... To sa-
mo kotko, tak?

ANDRZEJ Katarzyno, dlaczego musimy o tym méwié?

KATARZYNA Musimy o tym méwié. Wolimy sobie pew-
nych rzeczy nie uSwiadamiaé i czujemy sie z tym dobrze.
Tak dobrze, jakby ich mie bylo. Ale one s3. One s3.

ANDRZEJ W porzadku, one sg. Ale wszyscy zZyja w ten spo-
s6b.

KATARZYNA Co nas obchodza wszyscy — powiedziale$
przed chwilg.

ANDRZEJ Katarzyno, do niczego nie dojdziemy prowadzac
tak te rozmowe.

KATARZYNA Musimy dojéé. Pytale§ mnie, dlaczego akurat
ty masz to zrobié, dlaczego zwrécitam sie z tym do cie-
bie? Widzisz, cztowiekowi potrzebny jest drugi czlowiek,
w kiérego by wierzyl. Jednym jest potrzebny do tego tyl-
ko Bég, z jego mieskoficzono$cia, z brakiem poczatku i kon-
ca, z potega wiecznego trwania. A inni musza mieé¢ do
tego drugiego czlowieka, jego przemijajaca obecno$¢ na
ziemi, ré6wna maszemu przemijaniu. W niego chce sie wie~
rzyé, on ma byé¢ t3 opoka, na ktérej wszystko sie buduje
i do ktérej mic nie ma dostepu.. Andrzeju, bardzo pra-
gnelam, aby$ ty wlasnie byt...
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ANDRZEJ (obejmujac jg ramieniem) To samo moéwilem ei
kazdego dnia, cho¢ moze mie takimi stowami.

KATARZYNA (cicho — nieruchoma w tym objeciu i czujna;j
I mimo to?

ANDRZEJ Nie mimo, ale wlasnie dlatego. Powinienem cie
broni¢ przed twoimi wlasnymi szalenstwami.

KATARZYNA To nie sg szalenstwa.

ANDRZEJ (cofajgc ramie) Powiedz mi wreszcie, czego ode
mnie oczekujesz?

KATARZYNA (po diugiej chwili, znéw szukajqc papiero-
séw w torebce) ChodZ ze mng do Mikolaja. Jest zupelnie
samotny. Nie powinien by¢ w takiej chwili samotny.

ANDRZEJ W koncu obchodzi cie bardziej niz ja.

KATARZYNA Po cos$ to powiedzial?

ANDRZEJ Nie zaprzeczysz przeciez, ze zanim sig zjawilem..,

KATARZYNA Nie byle$ nigdy o niego zazdrosny.

ANDRZEJ I nie jestem. Ale kochal si¢ w tobie, mimo Ze ty
wmawialas§ w niego i w siebie, ze to tylko przyjain.

KATARZYNA Czy to teraz wazne?

ANDRZEJ . Wazne, wazne... zalezy c¢i weciaz na nim,  burzysz
moéj spokéj w chwili, kiedy majbardziej go poirzebuje,
W gruncie rzeczy moze nigdy nie poSwiecalas mi tyle
uwagi, co Mikolajowi.

KATARZYNA Jeste$ niesprawiedliwy.

ANDRZEJ Nie wiem. Moze ubralas to wszystko w stowa
wiegksze, niz ich potrzeba, zeby znowu udowodni¢ Mikola-.
jowi, ze bez ciebie...

KATARZYNA Mikolaj jest pokonany. Niczego nie trzeba
mu udowadniaé. Trzeba mu pomée.

ANDRZEJ Juz to styszalem. |

KATARZYNA (po diugiej chwili) I nie p6jdziesz tam ze
mna? J i

ANDRZEJ (zrywa sie, zaczyna krazyé po pokoju) Kasiu! Na
litoé¢ boska! Przyszlas tutaj! Jestes! Tak sie z tego cieszy-
lem! Do czegq chcesz doprowadzi¢? Po co to wszystko?
(przystaje nagle przed mig) A moze nie chodzi ci ani
o Mikolaja, ani o mnie? Moze ultozyla$ sobie te zabawe...

KATARZYNA Tak. Ulozylam sobie te zabawe... I nie udala
mj sie.

:
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ANDRZEJ Czy mie mozemy przyjat, ze w ogéle jej nie byio?

KATARZYNA (potrzqsajgc glowq przez chwile milczy) Nie,
nie mczemy tego przyjaé. Cho¢ to byloby najprostsze.
Wiec niech zwyciezajg zonglerzy. Niech beda przykiadem
dla innych, ze to sie gléwmie liczy. Zreczno§¢. Skupienie
uwagi przede wszystkim na tym, zeby nie madepna¢ ko-
mus$ na odciski, nawet jesli sie idzie bardzo prosta droga.
Szkoda, ze nie byle$ prawdziwym przyjacielem Mikolaja,
moglbys go tego nauczye.

ANDRZEJ Prosze cig, Katarzyno! Popadasz w ekscytacje,
a musimy porozmawiaé spokojnie.

KATARZYNA Przez caly czas rozmawiamy spokojnie. I do
niczego to nie prowadzi. Chociaz... moze jednak...

ANDRZEJ Co masz na my$li?

KATARZYNA To juz niewazne. Prosze cie jeszcze raz: chodz
ze mng do Mikolaja. Niech sie przekona, Ze nie wszyscy
sa malymi tchorzami, drzacymi o wlasne powodzenie,
o usmiechy wokot siebie, bez ktérych nie moga zyé. Niech
zobaczy, ze przychodzi sie do niego, mimo ze juz nic nie
moze zalatwié, nic nie moze daé¢, mimo Ze teraz on sam
oczekuje tego od mas... Przypomnij sobie wszystkie wie-
czory u Mikotaja...

ANDRZEJ W gruncie rzeczy jeste$ sentymentalna.

KATARZYNA (z pochylong glowqg diugo milczy) Chyba tak...
Masz racje, chyba tak...

ANDRZEJ Czlowiek, kiory chce sie przebié, ktéry nie chce
pozwolié, zeby go spychano albo chotby przytrzymywano
w miejscu, powinien odsuwaé¢ od siebie wszystko, co go
przyhamowuje, a wiec te jakie$ sentymenty...

KATARZYNA Ale ja nie chce sig przebija¢, ezy jak to ma-
zywasz, do niczego mi to mie jest potrzebne. Naprawde.
I z cala satysfakcjg pozwalam sobie na luksus przyha-
mowywania.

ANDRZEJ Sama dojdziesz do tego, ze to nie jest zte okresle-
nie.

KATARZYNA Moze... (znéw szuka papiersséw w torebce,
wyjmuje puste opakowanie po carmenach)

ANDRZEJ Chcialem skoczyé do kiosku...
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KATARZYNA Nie, nie, zostan.

ANDRZEJ Moze przynajmmniej zrobie kawy, porozmawiamy
spokojnie. (otwiera maty barek miedzy potkami na ksigzki,
wyjmuje butelke) Mam tu troche koniaku...

KATARZYNA Dobrze, zréb kawy. (rozglagda sie po pokoju)
Wiee moéwisz, ze jest tu §wiatlo przez caly dzien...

ANDRZEJ (z rado$ciq i nadziejo wracajge do tego tematu)
Tak, od §witu do wieczora. Twoje sztalugi mialyby tu
wspaniale miejsce. MyS$lalem o tym nieraz, kiedy odcho-
dzita$ i kiedy chcialem, zeby$ byta tu zawsze.

KATARZYNA (podchodzi do niego, obejmuje go na krétke
ramionami, przymyka oczy, przyciskajogc twarz do jego
twarzy) Och, m6j drogi! M6j drogi! (odrywa sie od niego)
1dz... idz, zréb kawy...

ANDRZEJ To potrwa chwileczke, mastawie tylko wode...

(wychodzi drzwiami na lewo)
Katarzyna przez dtugi czas stoi nieruchomo, potem powo-
li siega po torebke i jeszcze raz obrzuciwszy wzrokiem
pokéj, wychodzi na prawo, zamykajae cicho za soba drzwi
— przez chwile pokéj pusty.

ANDRZEJ (gwaltownie otwierajgc drzwi) Zapomniatem ci
powiedzieé... (zdumiony jej nieobecnoscig) Katarzyno!
(otwiera drzwi do przedpokoju, biegnie w glab mieszka-
nia) Katarzyno! (spostrzega na biurku puste opakowanie
po carmenach, podbiega do okna, otwiera je, wota) Kata-
rzyne! Katarzyno! (stoi przez chwile w oknie, odwraca sie,
idzie w glgb pokoju, a na twarzy ma wyraz czlowieka,
ktéry juz wie. Uderza sie dlonmi po kieszeniach machi-
nalnym ruchem, odrywa z lezqcego na biurku maszynopi-
su skrawek papieru, wysypuje resztke tytoniu z pudetka
po papierosach, robi nieudolnego skreta, zapala, zociaga
sie, po chwili zaczyna powoli przerzucaé kartki maszyno-
pisu...)

GELOS ALTEI Idz juz, Leonidasie! Okrety perskie zdazaja
do wrét Termopiléw. Cala Hellada patrzy dzi§ na kréla
Sparty.

GLOS ANNY Filipie! Pan nie wymaga od nas takiej ofiary.

GLOS MASZKI A gdybym poszla, za kolana go oblapila

|
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i powiedziala, ze po wielkim poScie pop mial nas stula
wigzad...

G10S MICHELE Ty mieboraku! I pomy$leé, ze zaraz stad
p6jdziesz — jeszcze cieply bedziesz ode mnie...

GEOS ALTEI Id% juz, Leonidasie!

GEOS ZOSI Siano pachnie.. §wiat jest rajem pasikonikow
i mrowek...

GEOS ANNY A przeciez inne jada — z dworkami, kiecka-
mi i klejnotami... Krzyz wezme i pojade z toba.

GLOS MICHELE Spiesz sie, Jimmi. Oni moga tu wejsé¢, Nie-
mecy moga wej$é do Paryza, jesli ciebie nie bedzie w oko-

ach...

GLOpS Z0SI Wiesz, my$le nieraz, ze kiedy wojna sie skon-
czy, bedziemy juz zupelnie starzy...

GE.0S ALTEI Idz juz, Leonidasie!
Andrzej coraz szybciej przerzuca kartki maszynopisu,
sklada go, przez chwile stoi nieruchomo nad nim pochylo-

ny, podnosi glowe — przed nim porozsiadane na fote-
lach kobiety 2z jego sztuki: Altea, Anna, Maszka, Michele
i Zosia.

ALTEA Co pan z nimi zrobil? Wystat ich pan na Smierc...

ANDRZEJ (cicho) Ja?

ALTEA Tak. Zabral mam pan naszych mezczyzn. Kazdej
z nas. Mnie — mieszcze$liwej krélowej Sparty.

ANNA (wykonuje ukton ze swojej epoki) Annie de Nanville
z prowincji Verdun, Zonie rycerza.

MASZKA (z niskim chlopskim ukionem) Maszce Tuzow
z Kiereniska, dziewicy.

MICHELE Michéle... Michéle... (usiluje sobie co$§ przypom-
nieé) O, do diabla! Mialam przeciez jakie§ nazwisko...

ZOSIA Zosi Grabowskiej w stopniu sierzanta.

ALTEA Zabral nam pan mnaszych mezczyzn, kazat im pan
ingé...

ANDgIl{ZaEJ Ja? Przeciez to Persowie zabili Leonidasa.

ALTEA Pan takze. Pan to uczynil po raz drugi. Jak tatwo
przyszio to panu napisaé: ,,Idz juz, Leonidasie!”

ANNA Albo: ,Idz juz, Filipie!” Czy pan wie, jak przy tym
plakatam?

ALTEA A ja? Lezalam Leonidasowi u nég, targalam sobie
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wlosy, ttuklam glowg o marmur i krzyczalam na caty
nasz krolewski palac. Leonidasie! — blagalam. — Dla-
czego ty, dlaczego wilasnie ty masz nadstawiaé glowe za
tych atenskich pyszatkéw? Przypomnij sobie, gdzie mnie
posadzili podczas ostatnich igrzysk. Zona Temistoklesa
powinna byla siedzie¢ w drugim rzedzie — Zona archon-
ta przed krélowa Sparty! Juz wtedy wiedzialam, ze §wiat
sie konczy. Dlaczego mie idzie sie bié zaden z efordw
albo ktéry$ z tych piernikéw z geruzji? Zeby mieszaé sie
do rzadzenia, oni sa jedyni, ale na wojne dobry Leoni-
das! Argos moze by¢ neutralne, prawda? Tesalia i Beocja
kokietuja Persow — tylko Sparta musi pchaé sie w te
awanture! Powtarzalam mu to przez cala noe, plakalam
przez calg noc. Ale przeciez pan jednym pociagnieciem
piéra napisal: ,IdZ juz, Leonidasie!” Nawet mi helmu nie
odestali. (wznoszqe rece ku skroniom, przedrzeinia) ,Idz
juz, Leonidasie!”

ANNA Tak. (réwniez przedrzeinia) ,Idz juz, Filipie!” Jak
latwo zgodzil sie pan na pomyst tego starego capa, bisku-
pa z Verdun, zeby skladaé te idiotyczne §luby. Jakby Pa-
nu Bogu naprawde moglto na tym zalezeé. A wie pan, ¢o
sie potem stalo?...

ANDRZEJ Nie interesuje mnie to. Przedstawilem tylko
chwile rozstan i motywy...

ANNA To zle. Powinien pan wiedzieé, na co mas pan narazit,
jaki zgotowal nam pan los. Wiec je$li pan nie wie, to ja
panu powiem, ja panu powiem, co sie ze mng stalo, kie-
dy mnie pan rozlgczyt z Filipem... Rok czekam i sie mo-
dle. Drugi rok czekam i sie modle. Ale na jesieni trzecie-
go roku mnich do zamku przyjechal po kwescie. Z mni-
chem giermek byl mlodociany, ale rosly — syn pana de
Montreaux, ktéry na odprawe odchodzac, do klasztoru go
oddal na ksztalcenie. Przyszli z drogi dalekiej, mieli noco-
waé w zamku...

ANDRZEJ Co to ma wspdlnego z tym, co napisatem?

ANNA Ma. Bo pan sie z tym zgodzit. Bo pan napisatl: ,Idz
juz, Filipie!” A wiec po wieczerzy udaliSmy sie na modly
do kaplicy. I juz wtedy, gdy kleczalem na twardej po-
sadzce, wydalo mi sie, ze mlody de Montreaux za bardzo
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mi sie przyglada. A w nocy przyszedt do mojej sypialni
i dtugo chwalil uprzejmosé¢ Filipa, ktéry mnie w pas ?e—
lazny nie zamknat, To byl pierwszy. Odprawialam po nim
pokute przez trzy miesigce. Ale gdy na wiosne rzadc;a
sprowadzil ogrodnika, zeby drzewa w sadzie zaszezepil
— zgrzeszylam po raz drugi. Po nim odprawiatam poku-
te juz tylko przez miesige. Nie bylo czasu — jakis we-
drowny malarz o goscine w zamku prosit. Szedt do Wioch.
przed taka trudng podréza niczego nie bylam w stanie
mu odmoéwié.

MICHELE Uczeszezana jaka$ okolical

ANDRZEJ (krzyczy) To wszystko nie z mojej sztuki! .

MICHELE Z twojej, kochasiu, z twojej. Tylko o tym nie
chciale§ pisac.

ANNA (z godnosciq — odpowiadajac na poprzedniq, skiero-
wang do niej kwestie Michéle) Nasz zamek stal przy
glownym trakcie z Reims do Chalons — krétko mowiae,
mial ze mnie ucieche, kto tylko chcial. A potem, (nagle
z ptaczem) kiedy Filip nie wracal, wiedzialam juz, ze to
przeze mnie. Przeze mnie, bo $luby ztamatam, bo nie by-
lam godna, zeby do mnie wrdcil.

MICHELE Niech pani przestanie, Anno — kto by tam wie-
rzyt w takie rzeczy. Malo to Zon zyje sobie szeroko, a meg-
zowie wracaja do nich zdrowi i zadnego nie zauwazaja
ubytku? Méj Kanadyjczyk tez nie wrécit. Ja takze mo-
gtam go uratowaé. Gdyby sie spoznit do swojej kompanii.
poszedlby najwyzej do paki, a potem moze by go wy-
slali na inny odcinek. Ale pan mi kazal mowic: ,Idé!
Spiesz sie, Jimmi!”

ANDRZEJ Nie pojmuje...

MICHELE Zaraz pan pojmie, chwileczke...

MASZKA Jedli chodzi o mnie, to jest pan najmniej winien.
Nie moégt pan przewidzieé, ze Mitie w Piterburgu febra
w ziemiance na Smieré zatrzesie. Opowiadal mi je-
den, co sie z Piterburga wroécil. Ot i takie jemu okrety
na wodzie...

ALTEA (do Zosi) A twoj?

ZOSIA Przeciez nie wiem.

ALTEA Przepraszam. Zapomnialam, ze zgineta$ przed nim.
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ANNA Za to pan chyba wie, co sie stalo z Markiem?

ANDRZEJ ' Dajcie mi §wiety spokéj!

ANNA Rrawda, pan tylko z lekkim sercem i lekkim piérem
przypisal kazdemu jego powinno§é. A Katarzyna chciala
od pana tak niewiele...

ANDI?:ZEJ Co do tego ma Katarzyna? Kto sie ofmiela mé-
wié tu o Katarzynie?

ANNA Ja!

ALTEA I\{Iy, my wszystkie bedziemy moéwié o Katarzynie.
w pgrownaniu z tym, na co pan skazal maszych mezezyzn,
prosila pana o drobnostke, o rzecz tak prosts, tak latwa
tak mals... :

MASZKA O, tyciusienks...

ANDRZEJ O Boze! Zamilknijcie! Zamilknijcie wreszcie!

ALTEA Mogla by¢é pewna, ze skoro opowiedzial sie pan za
tym, ze w pewnych okoliczno$ciach czlowiek musi wazyé
sie na wszystko...

ANDRZEJ Pokazalem tylko, ze $wiat rozlaczal kochankéw...

MICHELE Niech sie pan nie wycofuje. A poza tym — co éo
maczy »Swiat”? Swiat w tym, o czym pan méwi, to sy-
t.uaCJe stwarzane przez innych ludzi. Katarzyna sadzita
ze potrafi pam sie im przeciwstawié. 1

ANNA Katarzyna...

ANDRZEJ Przestaficie méwié o Katarzynie!

MICHE.LI*_L‘ Biedaku! To przeciez ty chcesz o niej mowié.
Wecigz o niej my$lisz — my to tylko powtarzamy. Cze-
kasz na nig? Myslisz, ze przyjdzie? {

ANN{-& Tyle razy proponowate§ kawe zamiast rozmowy, az
si¢ na to zgodzila. Trzeba bylo mie opuszczaé jej ani’ ma
chwile.

ANDRZEJ O Boze! Czy moglem przewidzieé, ze ona...
Andrzej wybiega do kuchni. W momencie, gdy opuszcza
pokéj, znikajg postacie kobiet, pokédj przez chwile pusty
Gdy Andrzej wraca ze szklankq kawy, dmuchajge w po-.
parzone palce — Altea, Anna, Michéle, Maszka i Zosia
siedzg znéw na swoich miejscach.

ALTI?A’ Nigdy nie pitam kawy. Tylko wino, i to jeszeze roz-
ciefnczone wodg.

MICHELE Zazdroszeze pani Grecji. Co za kraj! Co za epoka!
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A moda jaka — bez sznuréwek i halek po piety. Chciata-
bym zy¢ w pani czasach.

ALTEA Kazda epoka ma swoje zalety i wady. Niestety, zale-
ty dostrzegane sa tylko przez potomnych, a wspblczes$ni
widza gtéownie wady. Gdyby bylo na odwrét, mezowie
stanu mogliby sie zaja¢ ukladaniem piesni milosnych,
a zolnierze niaficzeniem dzieci. A co do mody, to wecale
nie jestem mig zachwycona — to moda kobiet mlodych,
dziewczat o piersiach jak pomaraficze. Jakze beztrosko
mozna oczekiwaé staroSci w twoich fiszbinach!

ANNA Nie méwmy o starofci, nienawidze tego tematu.

ZOSIA A ja tak chcialabym by¢ stara!

MICHELE (do Anny) C6z pani... pani staro$¢ nie utrudnifa-
by zycia. Odebralaby najwyzej niektore jego radoéci.
A co ma powiedzieé kobieta, dla ktérej mlodoS¢ jest je-
dyna podstawa egzystencji?

'ANDRZEJ (zblitajac sie ze szklankq kawy do biurka) Do
licha! O czym wy méwicie? Czy ja was fakie mapisalem?

MICHELE Ale my takie jesteSmy. Zwyczajne kobiety. To
pan tak latwo pasowal nas ma bohaterki. Nas i naszych
mezczyzn. Ale kiedy Katarzyna...

ANDRZEJ (stawia szklanke na biurku, podnosi rece do uszu)
O Boze! Znowu!

ALTEA (do kobiet — z wylaczeniem Andrzeja) Oczywiscie
pozycja wdowy krolewskiej wydaje sie wam godna zaz-
droéci. Ale ja jestem wdowa po krolu, ktéry przegral
bitwe. Ba, gdybym byta wdowa po Pauzaniaszu, ktory
w niecaly rok poézniej zagarnai polowe tupow perskich
spod Platejow — to co innego. Starose¢ mialabym spokoj-
ng. Ale wdowa po Leonidasie nie bedzie miala lekkiego
zycia, zapewniam was. To nie jest zadne zabezpieczenie
na przyszteéé byé wdowa po bohaterze. O wiele lepiej
powodzi sie¢ wdowom po handlarzach oliwy, wieprzowiny
i cypryjskiego drzewa.

ANNA Moje drogie, to wszystko jest bez znaczenia. Bogata
czy biedna — stara kobieta jest tylko stara kobietg i kie-
sa najciezsza od zlota nie bedzie uciskac jej bioder tak
stodko jak uda kochanka.

ALTEA Anno, pani wydaje mi sie wciaz tak pelna niepoko-



Kochankowie muszq sie rozstué

348

u... €zyzby ruch ma drodze z Reims do Chéalons zmniej-
szyt sie ostatnio?...

ANNA Kroélowe powinny zachowaé
wlasnych poddanych.

ALTEA (caluje jg) Och, nie mialam zamiaru pani dotkngé.
W gruncie rzeczy jesteSmy w tym samym polozeniu —
z tq réznicg ze na mnie patrza oczy calej Sparty i kazda
moja prywatna rado$é bylaby obelga dla miasta.

ANDRZEJ Przestancie wreszcie paplaé¢! Nie mapisalem tego!
Nie stworzylem was takimi.

MICHELE Ale powinien pan wiedzieé, ze takie jeste$my.
Zrozumialby pan wtedy, z jakim trudem przychodzilo
nam mowié...

ALTEA [IdZ juz, Leonidasie!”

ANNA | Idz, Filipie!”

MICHELE ,Spiesz sie, $piesz sie, Jimmi!”

ANDRZEJ Dosyé! Dosyé! Nie chee tego stuchaé!

ALTEA Zrozumialby pan, jak trudno i Katarzymie przyszlto
podjac te decyzje.. Ale w czlowieku jest co§ takiego...

ZOSKA Gdybym zyla.. I gdyby Marek zyl, wiedziatabym,
co to jest..

MICHELE (nagle, ukrywajac twarz w dloniach) Ach, Bozel
gdyby mieé choé jedno czyste wspomnienie! Jimmi mogt
nim byé... (do Andrzeja) Ale pan...

ANDRZEJ Co ja? Znéw to samo?

ZOSKA (wcigé tylko do siebie) O, na pewno wiedziatabym,
co to jest...

ANDRZEJ Skonczcie z tym, do licha! Chcg mieé spokéj!
Musze mieé¢ spokéj!

ZOSKA Gdybym zyla, wiedzialabym na pewno, co to jest.
Umialabym broni¢ swego $wiata pasikonikéw i mrowek...
Kiedy sie lezy na trawie i patrzy poprzez poplatane
zdzbla... (kleka na dywanie, po chwili Maszka obok niej
— obydwie nisko pochylone jak nad lakq) wszystko wy-

swoje ziosliwo$ci dla

daje sie czyste jak miebo... (Michéle niesmialo kleka obok

dziewczqt, stara sie zobaczyé to, co one widzq) Czlowiek
musi to mie¢ — ten kawalek nieba nad glows...

MICHELE Posuncie sig, cheg to takze zobaczyé.

|
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7ZOSKA Na pewno jest co$ takiego, Michéle, na pewno jest
co$ takiego...

ANDRZEJ Wynofcie sie¢ do wszystkich diabléw! Nie chee
was tu wiecej styszeé!

ALTEA Nigdy pan tego nie widzial?

ANNA Z Katarzyng mogtby pan to zobaczy¢é. Maly skrawek

" wlasnego nieba.

MICHELE A chciala od pana tak niewiele...

ALTEA Prawie nic...

MASZKA Ot, tycio!

ZOSKA Katarzyna — tak, ona na pewno to widziala.

ANDRZEJ 1 znowu: Katarzyna i Katarzyna!

ANNA Wpypowiadamy tylko za pana jej imie.

MICHELE Dlaczego pan jej nie szuka? Dlaczego pan tu
jeszeze stoi?

ALTEA Dlaczego nie biegnie pan za nia?

ZOSKA Musi pan ja znalezé!

MASZKA Dogonié!

ANNA Nie pozwoli¢ jej odejsé!

MICHELE Chciala od pana tak niewiele...

ANNA Prawie nic...

MASZKA Tycio, tyciusienko...

ALTEA T stracit ja pan... stracit ja pan tylko dlatego...

ANNA ..ze nam kazal pan moéwic...
ALTEA ,IdZ juz, Leonidasie!”

ANNA |, Idz, Filipie...”

MICHELE ,Spiesz sie, $piesz sie, Jimmi...”
MASZKA ,Musisz is¢, Mitia...”

ALTEA ..7e nam kazal pan to moéwié...

Andrzej chwyta marynarke, przerzucong przez krzesto,
zacigga krawat — rozglgda sie po pokoju: jest pusty, ko-
biety zniknely, na biurku lezy maszynopis, Andrzej dopu-
da drzwi, wybiega, zostawiajqc je otwarte.



